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1 Wichtig

Lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch,
bevor Sie Ihr Produkt in Betrieb nehmen.
Werden Schaden durch Nichtbeachtung der
Anweisungen verursacht, entfallt die Garantie.

Hilfe und Unterstitzung

Fur umfassenden Online-Support besuchen
Sie bitte www.philips.com/welcome. Dort
steht Folgendes zur Verfugung:

Download der Bedienungsanleitung und

der Kurzanleitung

Video-Tutorials ansehen (nur fur

ausgewahlte Modelle verflgbar)

Antworten auf haufig gestellte Fragen

(FAQs)

Senden einer Frage per E-Mail

Chat mit unserem Kundendienst-

Mitarbeiter.
Folgen Sie den Anweisungen auf der Website,
um Ihre Sprache auszuwahlen, und geben Sie
dann Ihre Produktmodellnummer ein.
Alternativ kbnnen Sie sich auch an den
Kundendienst (Consumer Care) in lhrem
Land wenden. Notieren Sie sich vor der
Kontaktaufnahme die Modellnummer und
die Seriennummer Ihres Produkts. Diese
Informationen finden Sie auf der Rickseite
oder auf der Unterseite Ihres Produkts.

Wichtige
Sicherheitshinweise

Lesen Sie diese Anleitung.

Bewahren Sie diese Anleitung auf.
Beachten Sie alle Warnungen.

Befolgen Sie alle Anweisungen.
Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der
Nahe von Wasser.

Nur mit einem trockenen Tuch reinigen.
Blockieren Sie keine Luftungsoffnungen.
Installieren Sie das Gerat gemald den
Anweisungen des Herstellers.
Installieren Sie es nicht in der Nahe

von Warmequellen wie Heizkdrpern,
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Heizstrahlern, Ofen oder anderen
Geraten (einschlieBlich Verstdrkern), die
Warme erzeugen.

Setzen Sie die Sicherheitsfunktion des
polarisierten oder geerdeten Steckers
nicht auBer Kraft. Ein polarisierter
Stecker besitzt zwei Pole, wobei ein

Pol breiter ist als der andere. Ein
geerdeter Stecker besitzt zwei Pole und
einen dritten Erdungspol. Der breite
Pol am polarisierten Stecker und der
Erdungspol am Sicherheitsstecker sind
zu lhrer Sicherheit vorgesehen. Wenn
der mitgelieferte Stecker nicht in lhre
Steckdose passt, wenden Sie sich an
einen Elektriker, um die nicht passende
Steckdose auszutauschen.

Schutzen Sie das Netzkabel vor

dem Drauftreten oder Einklemmen,
insbesondere an Steckern, Steckdosen
und an der Stelle, an der es aus dem
Gerat austritt.

Verwenden Sie nur die vom Hersteller
angegebenen Zusatzgerate/
Zubehorteile.

Verwenden Sie nur mit dem

vom Hersteller angegebenen

oder mit dem Gerat

verkauften Wagen, Stander, l*“-
Stative, Halter bzw. Tische. N\S
Wenn ein Wagen verwendet  —— = —
wird, ist beim Bewegen des Wagens/
der gesamten Anlage Vorsicht geboten,
um Verletzungen durch Umkippen zu
vermeiden.

Ziehen Sie den Netzstecker dieses
Gerats bei Gewitter oder bei langerer
Nichtbenutzung.

Wenden Sie sich bei allen
Wartungsarbeiten an qualifiziertes
Servicepersonal. Eine Wartung ist
erforderlich, wenn das Gerat in
irgendeiner Weise beschadigt wurde,

z. B. wenn das Netzkabel oder der
Stecker beschadigt ist, Flussigkeit darauf
verschuttet wurde oder Gegenstande in
das Gerat gefallen sind, das Gerat Regen
oder Feuchtigkeit ausgesetzt war, nicht
normal funktioniert oder heruntergefallen
ist.

VORSICHT bei der Verwendung

von Batterien: - Um ein Auslaufen

der Batterien zu verhindern, das zu
Verletzungen, Sachschaden oder


www.philips.com/support

Schaden am Gerat fuhren kann, ist
Folgendes zU beachten:
Legen Sie alle Batterien richtig ein,
die Pole + und - wie auf dem Gerat
markiert.
Mischen Sie keine Batterien (alte und
neue bzw. Kohle und Alkali usw.).
Entfernen Sie die Batterien, wenn
das Gerat langere Zeit nicht benutzt
wird.
Die Batterien durfen keiner
UbermaRigen Hitze wie Sonne, Feuer
oder dergleichen ausgesetzt werden.
Perchloratmaterial — es kann eine
besondere Behandlung erforderlich
sein. Siehe www.dtsc.ca.gov/
hazardouswaste/perchlorate.
Das Produkt bzw. die Fernbedienung
kann eine Knopfzellenbatterie enthalten,
die verschluckt werden kann. Bewahren
Sie die Batterie immer auRerhalb der
Reichweite von Kindern auf! Beim
Verschlucken kann die Batterie schwere
Verletzungen oder den Tod verursachen.
Schwere innere Verbrennungen kdnnen
innerhalb von zwei Stunden nach dem
Verschlucken auftreten.
Wenn Sie den Verdacht haben, dass
eine Batterie verschluckt oder in einen
Korperteil hineingesteckt wurde, suchen
Sie sofort einen Arzt auf.
Wenn Sie die Batterien wechseln,
bewahren Sie alle neuen und
gebrauchten Batterien immer
auBerhalb der Reichweite von Kindern
auf. Vergewissern Sie sich, dass das
Batteriefach nach dem Austausch der
Batterie vollstandig geschlossen ist.
Wenn das Batteriefach nicht vollstandig
geschlossen werden kann, verwenden
Sie das Produkts nicht weiter. AuRRerhalb
der Reichweite von Kindern aufbewahren
und den Hersteller kontaktieren.
Das Gerat darf keinen Tropfen oder
Spritzern ausgesetzt sein.
Stellen Sie keine Gefahrenquellen auf
das Gerat (z. B. mit Flussigkeit gefullte
Gegenstande, brennende Kerzen).
Dieses Gerat kann Blei und Quecksilber
enthalten. Entsorgen Sie Gerate
nach den ortlichen, staatlichen oder
bundesstaatlichen Gesetzen. Fur
Informationen zur Entsorgung oder
zum Recycling wenden Sie sich

bitte an Ihre ortlichen Behorden.

Fur weitere Informationen zu den
Recyclingmoglichkeiten wenden Sie sich
bitte an www.mygreenelectronics.com,
www.eiae.org oder www.recycle.philips.
com.

Wird der Hauptstecker oder eine
Geratekupplung als Trennvorrichtung
verwendet, muss die Trennvorrichtung
immer leicht erreichbar sein.

Stellen Sie dieses Gerat nicht auf
Mobel, die von einem Kind und einem
Erwachsenen gekippt werden kénnen,
die sich darauf lehnen, ziehen, stehen
oder klettern konnen. Ein herabfallendes
Gerat kann schwere Verletzungen oder
sogar den Tod verursachen.

Dieses Gerat sollte nur dann in ein fest
installiertes Mobelstuck wie z. B. ein
Bucherregal oder ein Regal eingebaut
werden, wenn eine ausreichende
Beluftung gewahrleistet ist. Achten Sie
darauf, dass Sie einen Abstand von

20 cm (7,8 Zoll) oder mehr um dieses
Gerat herum einhalten.

Geratesymbol der Klasse Il

Dieses Symbol weist darauf hin, dass das
Gerat Uber ein doppeltes Isolationssystem
verfugt.

Informationen zu den Sicherheitssymbolen

Dieses ,Blitz*-Symbol weist darauf
hin, dass nicht isoliertes Material
innerhalb des Gerats einen
elektrischen Schlag verursachen
kann. Zur Sicherheit aller Personen in
Ihrem Haushalt entfernen Sie bitte das
Gerategehause nicht.
Das ,Ausrufezeichen“ weist
auf Details hin, fur die Sie die
beiliegende Literatur aufmerksam
lesen sollten, um Probleme bei
der Bedienung und Wartung zu vermeiden.
WARNUNG: Zur Vermeidung der Gefahr
von Branden oder Stromschlagen sollte
dieses Gerat weder Regen noch Feuchtigkeit
ausgesetzt werden und mit Flussigkeiten
geflllte Gegenstande, wie z. B. Vasen, sollten
nicht auf dieses Gerat gestellt werden.
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ACHTUNG: Fuhren Sie zur Vermeidung eines
Stromschlags den breiten Pol des Steckers
vollstandig in den breiten Schlitz hinein.

Pflege des Produkts

Verwenden Sie zur Reinigung des Produkts
nur Mikrofasertticher.

Umweltschutz

Entsorgung des Altgerats und alter Batterien

&

Ihr Produkt wird mit hochwertigen Materialien
und Komponenten gefertigt, die recycelt und
wiederverwendet werden kénnen.

H

Dieses Symbol auf einem Produkt bedeutet,
dass das Produkt unter die europaische
Richtlinie 2012/19/EU fallt.

)5

Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt
Batterien geman der europaischen Richtlinie
2013/56/EU enthalt, die nicht mit dem
normalen Hausmull entsorgt werden durfen.
Informieren Sie sich Uber das lokale
Getrenntsammelsystem fur Elektro- und
Elektronikaltgerate und Batterien. Befolgen
Sie die ortlichen Vorschriften und entsorgen
Sie das Altgerat und die Batterien niemals im
normalen Hausmull. Die ordnungsgemafe
Entsorgung von Altgeraten und Batterien
hilft, negative Folgen fur die Umwelt und die
menschliche Gesundheit zu vermeiden.

Entfernen der Einweg-Batterien
Informationen zum Entfernen der Einweg-
Batterien finden Sie im Abschnitt zur
Batterieinstallation.
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Compliance

Dieses Produkt entspricht den Anforderungen
der Europdischen Gemeinschaft zu
Funkstorungen.

Hiermit erklart TP Vision Europe BV,

dass dieses Produkt den grundlegenden
Anforderungen und anderen relevanten
Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht. Die Konformitatserklarung finden
Sie unter www.p4c.philips.com.


http://www.p4c.philips.com

Verpackungsinhalt

Uberprifen und identifizieren Sie den Inhalt
der Verpackung:

Soundbar x1
Kabelloser Subwoofer x1
Fernbedienung x1
Netzkabel (fur Subwoofer)* X2
Netzkabel (fur Soundbar)* X2
Wandmontagesatz x1

(Wandhalterungen x2, Schrauben x2,
Dubel x2)

Kurzanleitung/Garantiekarte /

Weltweite Garantie/Sicherheitsblatt x 1

Soundbar

{

—
Kabelloser Subwoofer  Fernbedienung Netzkabel 2x Netzkabel 2x
% - ‘
‘ Worldwide Warranty| Quick start guide Safety Sheet
Schrauben/
Gummi- Wandhalterung Weltweite Garantie ~ Kurzanleitung ~ Sicherheitsblatt
Abdeckung

* Die Anzahl der Netzkabel und der Steckertyp
variieren je nach Region.
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2 Die Soundbar

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf und
willkommen bei Philips! Fur die Nutzung des

vollstandigen Supports, den Philips anbietet,

registrieren Sie Ihre Soundbar unter www.
philips.com/welcome.

Haupteinheit

Dieser Abschnitt enthalt eine Ubersicht tber
die Haupteinheit.

0O0000|®

-

& POWER

Hiermit wird die Soundbar ein- oder
ausgeschaltet.

O SOURCE

Soundbar ausgewahlt.

VOL +/-

Hiermit wird die Lautstarke erhoéht oder
gesenkt.

® © 0 0

LED-Anzeigen
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Hiermit wird eine Eingangsquelle fur die

Kabelloser Subwoofer

Dieser Abschnitt enthalt eine Ubersicht Uber

den Subwoofer.

©ON|
O 1H)
@

@ AC~ Netzanschluss

SchlieBen Sie hier die Stromversorgung
an,

@ Kopplungs-Taste

Drucken Sie diese Taste, um den
Kopplungsmodus fur den Subwoofer
aufzurufen.

@ Subwoofer-Anzeige

Wenn das Geréat eingeschaltet ist,
leuchtet die Anzeige auf.

Wahrend der kabellosen Kopplung
zwischen dem Subwoofer und
dem Hauptgerat blinkt die Anzeige
langsam gelb.

Wenn die Kopplung erfolgreich ist,
leuchtet die LED-Anzeige konstant.

Wenn die Kopplung fehlschlagt,
blinkt die LED-Anzeige schnell gelb.

Wenn die Haupteinheit
heruntergefahren wird oder in den
Standby-Modus wechselt, ist die
LED-Anzeige ausgeschaltet.


http://www.philips.com/welcome
http://www.philips.com/welcome

Anschlisse Fernbedienung

Dieser Abschnitt enthalt eine Ubersicht tber Dieser Abschnitt enthalt eine Ubersicht tber
die an Ihrer Soundbar und am Subwoofer die Fernbedienung.
verfugbaren Anschlusse. [ \

D@ G O o | *

@ A aux | BT
| ([F==ierq) |

@ OPTICAL| USB EQ

© ©EO ©® ®E

S)
T 1
A
| I
®

@ uss
Audioeingang von einem USB- PHILIPS
Speichergerat. -

@ HDMIOUT (ARC)

Anschluss fur den HDMI-Eingang eines
Fernsehers.
(3 OPTICAL

Anschluss fur einen optischen
Audioausgang eines Fernsehers oder
eines digitalen Gerats.

@ Aux

Audioeingang von externen Gerdten wie
Fernseher, MP3-Player, Mobiltelefon,
Tablet usw.

(® AC~Netzanschluss

Schlief3en Sie hier die Stromversorgung
an.
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© 06 O © 0O

®@ Q@ ©

®@ ©0 ©e© O

¢ (POWER)

Hiermit wird die Soundbar ein- oder
ausgeschaltet.

«x (MUTE)

Schaltet den Ton stumm oder hebt die
Stummschaltung wieder auf.

HDMI ARC

Wechselt die Audioguelle zur HDMI
ARC-Verbindung.

AUX

Wechselt die Audioquelle zur AUX-
Verbindung (3,5-mm-Buchse).
Kopplung/BT

Wechselt in den Bluetooth-Modus.
Halten Sie diese Taste gedruckt, um die
Kopplungsfunktion im Bluetooth-Modus
zu aktivieren oder das vorhandene
gekoppelte Bluetooth-Gerat zu trennen.
OPTICAL

Wechselt die Audioguelle zur optischen
Verbindung.

USB

Wechselt in den USB-Modus.

EQ

Wahlt den Equalizer-(EQ)-Effekt.

»Il (WIEDERGABE/PAUSE)

Starten, Pausieren oder Fortsetzen der
Wiedergabe im BT/USB-Modus.

i« W (LETZTER/NACHSTER)

Hiermit wechseln Sie im BT/USB-Modus
zum letzten oder nachsten Titel.

<) VOL +/- (Soundbar-Lautstarke)
Hiermit wird die Lautstarke erhéht oder
gesenkt.

(=) +/- (Subwoofer-Lautstarke)

Erhoht/verringert die Lautstarke des
Subwoofers.
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Vorbereiten der
Fernbedienung

Mit der mitgelieferten Fernbedienung
kann das Gerat aus der Ferne bedient
werden.

Selbst, wenn die Fernbedienung
innerhalb des effektiven Bereichs von

6 m (19,7 FuR) betrieben wird, funktioniert
sie moglicherweise nicht, wenn sich
Hindernisse zwischen dem Gerat und der
Fernbedienung befinden.

Wenn die Fernbedienung in der Nahe
anderer Produkte betrieben wird, die
Infrarotstrahlen erzeugen, oder wenn
andere Fernbedienungsgerate mit
Infrarotstrahlen in der Nahe des Gerats
verwendet werden, kann sie gestort
werden. Umgekehrt konnen die auch
anderen Produkte gestort werden.

Erstmalige Verwendung:

Das Gerat verflgt Uber eine vorinstallierte
Lithium-Batterie.

Entfernen Sie die Schutzlasche, um die
Batterie der Fernbedienung zu aktivieren.

,—l‘»

Ersetzen der
Fernbedienungsbatterie

Die Fernbedienung bendtigt eine CR2025,
3-V-Lithium-Batterie.

1

Verwenden Sie Werkzeuge (z.B.
Knopfbatterien/Munzen), um den
Schlitz des Batteriefachdeckels gegen
den Uhrzeigersinn auf ta (Entriegeln) zu
drehen.

Entfernen Sie die alte Batterie, die sich
im Deckel befindet, legen Sie die neue
CR2025-Batterie ein und achten Sie auf
die richtige Polaritat (+/-).



3 Verwenden Sie die Werkzeuge (s. 0.),
um den Schlitz des Batteriefachdeckels
zu verriegeln und drehen Sie ihn im
Uhrzeigersinn bis zu & (Verriegeln), um
ihn zu sichern.

1

3

2
%) |

VorsichtsmaBRnahmen bei
Batterien

Wenn die Fernbedienung fur langere Zeit
(mehr als einen Monat) nicht benutzt
wird, entfernen Sie die Batterie aus der
Fernbedienung, um ein Auslaufen zu
verhindern.

Wenn Batterien ausgelaufen sind,
wischen Sie die ausgelaufene Flussigkeit
im Batteriefach ab und ersetzen Sie die
Batterien durch neue.

Verwenden Sie keine anderen als die
angegebenen Batterien.

Erwarmen oder zerlegen Sie die Batterien
nicht.

Werfen Sie Batterien niemals in Feuer
oder Wasser.

Tragen oder lagern Sie Batterien nicht
zusammen mit anderen metallischen
Gegenstanden. Andernfalls kbnnen

die Batterien kurzgeschlossen werden,
auslaufen oder explodieren.

Laden Sie niemals eine Batterie auf, es sei
denn, sie ist wirklich ein wiederaufladbarer
Typ.

3 Anschliel3en

In diesem Abschnitt erfahren Sie, wie lhre
Soundbar an einen Fernseher und andere
Gerate angeschlossen werden kann.
Informationen zu den grundlegenden
Anschlussen der Soundbar und des Zubehors
finden Sie in der Kurzanleitung.

E Hinweis

- Die Geratedaten und die
Versorgungsspannungen sind dem
Typenschild auf der Ruckseite oder
Unterseite des Produkts zu entnehmen.
Bevor Sie Anschlisse vornehmen oder
andern, stellen Sie sicher, dass alle Gerate
von der Steckdose getrennt sind.

Aufstellung

Stellen Sie den Subwoofer mindestens 1 Meter
(3 FuB) von Ihrer Soundbar und 10 Zentimeter
von der Wand entfernt auf.

Fur beste Ergebnisse platzieren Sie lhren
Subwoofer wie unten gezeigt.




Audio von TV-Gerat und
anderen Geraten verbinden

Anschlieen an die HDMI (ARQC)-
Buchse

Einige 4K-HDR-Fernseher erfordern, dass der
HDMI-Eingang oder die Bildeinstellungen fur
den Empfang von HDR-Inhalten eingestellt
sind. Weitere Einzelheiten zur Einrichtung

von HDR-TV-Geraten finden Sie in der
Bedienungsanleitung Ihres Fernsehers.

Die Soundbar unterstutzt HDMI mit Audio
Return Channel (ARC). Wenn |hr Fernseher
HDMI ARC-kompatibel ist, kdnnen Sie den
Fernsehton Uber Ihre Soundbar mit einem
einzigen HDMI-Kabel horen.

HDMI(ARC)

1 SchlieRen Sie den HDMI OUT (ARC)-
Anschluss an Ihrer Soundbar Uber ein
Hochgeschwindigkeits-HDMI-Kabel
(nicht im Lieferumfang enthalten) an den
HDMI ARC-Anschluss am Fernseher an.
Der HDMI ARC-Anschluss am Fernseher
kann unterschiedlich beschriftet sein.
Weitere Informationen finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Fernsehers.

2 Schalten Sie auf Ihrem Fernseher die
HDMI-CEC-Funktionen ein. Weitere
Informationen finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Fernsehers.
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E Hinweis

1. Ihr Fernseher muss die HDMI-CEC- und
ARC-Funktionen unterstutzen. HDMI-CEC
und ARC mussen aktiviert sein.

2. Die Einstellmethode von HDMI-CEC und
ARC kann je nach Fernseher unterschiedlich
sein. Einzelheiten zur ARC-Funktion finden
Sie in der Bedienungsanleitung Ihres
Fernsehers.

3. Nur mit HDMI 1.4 kompatible Kabel
unterstttzten die ARC-Funktion.

Anschlieen an die optische
Buchse

OPTICAL OUT

Verbinden Sie den OPTICAL-ANnschluss an
der Soundbar Uber ein optisches Kabel (nicht
im Lieferumfang enthalten) mit dem OPTICAL
OUT-Anschluss an einem Fernseher oder
anderen Geraten.
Der digitale optische Anschluss kann mit
SPDIF oder SPDIF OUT bezeichnet sein.

Anschluss an die AUX-Buchse

Verwenden Sie ein 3,5-mm-auf-3,5-mm-
Audiokabel (nicht im Lieferumfang
enthalten), um die Kopfhorerbuchse des
Fernsehers mit der AUX-Buchse am Gerat
zu verbinden.




Verwenden Sie ein Cinch-zu-3,5-mm-
Audiokabel (nicht im Lieferumfang
enthalten), um die
Audioausgangsbuchsen des Fernsehers
mit der AUX-Buchse am Gerat zu
verbinden.

=l
T

AUDIO OUT

Verwenden Sie ein 3,5-mm-zu-3,5-
mm-Audiokabel (nicht im Lieferumfang
enthalten), um externe Gerate wie MP3-
Player, Mobiltelefone oder Tablets usw.
anzuschlieRen.

By [Sermes

@

AUX

AnschlieRen an das Stromnetz

Bevor Sie das Netzkabel anschlief3en,
vergewissern Sie sich, dass alle anderen
Verbindungen hergestellt sind.

Gefahr von Produktschaden! Stellen Sie
sicher, dass die Versorgungsspannung
mit der auf der Ruckseite oder Unterseite
des Gerates aufgedruckten Spannung
Ubereinstimmt.

Schliefen Sie das Netzkabel an die AC~
-Buchse des Gerates und dann an eine
Netzsteckdose an.

SchlieBen Sie das Netzkabel an die AC~-
Buchse des Subwoofers und dann an
eine Netzsteckdose an.

Die Anzahl der Netzkabel und der
Steckertyp variieren je nach Region.

Koppeln mit dem Subwoofer

Automatisches Koppeln

SchlieBen Sie die Soundbar und den
Subwoofer an die Netzsteckdosen an und
schalten Sie dann am dem Gerat oder der
Fernbedienung, um das Gerat EINzuschalten.
Der Subwoofer und die Soundbar werden
automatisch gekoppelt.

= M

Drucken Sie nicht auf die Kopplungs-Taste
auf der Ruckseite des Subwoofers, aulRer bei
manueller Kopplung.

Manuelles Koppeln

Wenn kein Ton vom kabellosen Subwoofer
zu horen ist, koppeln Sie den Subwoofer
manuell.

1 Drucken und halten Sie die Tasten © und
— (Source und Vol-) an der Soundbar
gleichzeitig und halten Sie dann die
Kopplungs-Taste am Subwoofer gedrickt.
— Die AUX/USB-Anzeige an der

Soundbar und die Kopplung-
Anzeige am Subwoofer blinken
langsam. Der Subwoofer wird in etwa
2 Sekunden erfolgreich gekoppelt.

2 Die AUX/USB-Anzeige erlischt,
die Kopplungs-LED-Anzeige des
Subwoofers leuchtet bei Erfolg konstant.

3 Wenn die manuelle Kopplung
fehlgeschlagen ist und die Pair-
Kopplungsanzeige immer noch blinkt,
wiederholen Sie Schritt 1.

= I

- Der Subwoofer sollte sich in einem Umkreis
von 6 m um die Soundbar in einem offenen
Bereich befinden (je naher, desto besser).
Entfernen Sie alle Objekte zwischen dem
Subwoofer und der Soundbar.

Wenn die kabellose Verbindung wieder
ausfallt, GUberprufen Sie, ob ein Konflikt oder
starke Stérungen (z. B. Stérungen durch

ein elektronisches Gerat) um den Standort
herum vorliegt. Beheben Sie diese Konflikte
oder starken Stoérungen und wiederholen Sie
die oben genannten Schritte.
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4 Betrieb der
Soundbar

In diesem Abschnitt erfahren Sie, wie Sie mit
der Soundbar den Ton von verbundenen
Geraten wiedergeben kdbnnen.

Vor der Inbetriebnahme
Nehmen Sie die erforderlichen
Anschlusse vor, die in der Kurzanleitung
und der Bedienungsanleitung
beschrieben sind.
Stellen Sie an der Soundbar die richtige
Quelle fur andere Geréate ein.

Ein- und Ausschalten

Wenn Sie das Gerat zum ersten Mal

an die Hauptsteckdose anschlieRen,
befindet sich das Gerat im STANDBY-
Modus. Die STANDBY-Anzeige leuchtet
rot.

Standby EIN

Systemzustand Standby ein

LED-
Anzeigenaktivitat

Drucken Sie die Taste ¢ (POWER) auf
dem Gerat oder der Fernbedienung, um
das Hauptgerat ein- oder auszuschalten
Durch einmaliges Drlcken der Taste

O (SOURCE) am Gerat oder durch
einmaliges Drucken einer beliebigen
Quellentaste auf der Fernbedienung
kann auch das Hauptgerat aufgeweckt
werden.

Ziehen Sie den Netzstecker aus

der Steckdose, wenn Sie das Gerat
vollstandig ausschalten méchten.
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Automatischer Standby-
Modus

Das Gerat wechselt nach ca. 15 Minuten
automatisch in den Standby-Modus, wenn
der Fernseher oder das externe Gerat
getrennt und ausgeschaltet ist.

. Zum vollstandigen Ausschalten des
Gerats ziehen Sie den Netzstecker aus
der Steckdose.

Bitte schalten Sie das Gerat vollstandig
aus, um bei Nichtgebrauch Energie zu
sparen.

Auswahl der Modi

1 Drucken Sie die Taste 9 (Source (Quelle))
am Gerat wiederholt oder drlicken
Sie die entsprechende Taste auf der
Fernbedienung, um den Modus AUX,
OPTICAL (Optisch), HDMI ARC, BT oder
USB auszuwahlen.

2 Die LED-Anzeige an der Soundbar zeigt
an, welcher Modus gerade verwendet
wird.

Eingangsquelle

Systemzu- HDMI
stand AUX USB BT OPTICAL ARC

LED-
Anzeigenak-
tivitat

Auswahl des Equalizer-
(EQ)-Effekts

Wahlen Sie vordefinierte Klangmodi, die zu
Ihrem Video oder Ihrer Musik passen.
Dricken Sie die Taste EQ auf der
Fernbedienung, um den gewlnschten
voreingestellten Equalizer-Effekt
auszuwahlen.




— Die LEDs blinken 3 Sek. lang, um den
aktuellen EQ-Modus gemaf dem
festgelegten EQ-Modus anzuzeigen.

Equalizer (EQ)

Systemzu- Movie  Musik News
stand (Film) (Musik) (Nachrichten)

LED-
Anzeigenak-
tivitat

Movie (Film)/Music (Musik)/News
(Nachrichten):

Movie — zum Betrachten von Videos bzw.

Filmen
Music — zum Musikhoren
News — zum Horen von Nachrichten

Einstellen der Lautstarke

Drucken Sie Vol+/Vol- (Lautstarke), um die
Lautstarke zu erhdhen oder zu verringern.
Driicken Sie Mute, um den Ton stumm zu
schalten.
Zum Wiederherstellen des Tons drucken
Sie eine beliebige Taste oder fuhren Sie
einen beliebigen Vorgang aus.

@ consant @ Flashes 1x

Soundbar-Lautstarke

Subwoofer-Lautstarke

LED-
Anzeigenak-
tivitat

Bluetooth-Betrieb

Verbinden Sie die Soundbar Uber Bluetooth
mit Ihrem Bluetooth-Gerat (z. B. iPad, iPhone,
iPod touch, Android-Smartphone oder
Laptop), und horen Sie dann die auf dem
Gerat gespeicherten Audiodateien Uber die
Soundbar-Lautsprecher.

Erforderliches Zubehor
Ein Bluetooth-Gerat, das die Bluetooth-
Profile A2DP, AVRCP und die Bluetooth-
Version ab 4.2 + EDR unterstitzt.
Die maximale Reichweite zwischen der
Soundbar und einem Bluetooth-Gerat
betragt ca. 10 Meter (30 Ful).

Bluetooth-Status

Systemzus- BT- Wird
tand Modus ekoopelt Gekoppelt
aufrufen & PP

LED-
Anzeigenak-
tivitat

LED-
Anzeigenak-
tivitat

Einstellen der Subwoofer-Lautstarke
Drucken Sie die Taste (&) +/-, um die
Lautstarke zu erhohen.

1 Drucken Sie die Taste © am Gerat

wiederholt oder drucken Sie die

Kopplungs-/BT-Taste auf der

Fernbedienung, um die Soundbar in den

Bluetooth-Modus zu schalten.

— Die LED-Anzeige der Soundbar
blinkt weil3.

2 Halten Sie die Taste © am Gerat oder
die Kopplungs-/BT-Taste auf der
Fernbedienung gedrlckt, um in den
Kopplungsmodus zu gelangen. Halten
Sie © und + (Source und Vol+) gedrtickt,
dann werden die zuvor gekoppelten
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Gerate geldscht und die Soundbar

wechselt wieder zum Kopplungsmodus.

— Die LED-Anzeige der Soundbar
blinkt weil3.

3 Aktivieren Sie auf dem Bluetooth-Gerat
Bluetooth, suchen Sie dann nach Philips
TAB7305 und wahlen Sie dies aus, um die
Verbindung zu starten (Details zur Aktivierung
von Bluetooth siehe Bedienungsanleitung
des Bluetooth-Gerats).

Warten Sie, bis die LED-Anzeige der
Soundbar konstant weil leuchtet.

Zum Beenden von Bluetooth schalten
Sie das Geradt auf eine andere Quelle
um. Wenn Sie wieder in den Bluetooth-
Modus wechseln, bleibt die Bluetooth-
Verbindung aktiv.

6 Wenn eine Verbindung zu einem
anderen Gerat hergestellt werden soll,
halten Sie die Taste @ an der Soundbar
oder die Kopplungs-/BT-Taste auf
der Fernbedienung gedruckt, um die
Verbindung zum aktuell verbundenen
Bluetooth-Gerat zu trennen und in den
Kopplungsmodus zu wechseln.

USB-Betrieb

Es konnen Musikdateien wiedergegeben
werden, die auf einem angeschlossenen
USB-Gerat gespeichert sind. Abspielbare
Dateitypen finden Sie unter ,Unterstutzte
Audioformate” auf Seite 15.

Achtung: Die USB-Buchse kann keine
anderen Gerate aufladen.

5 Wandmontage

E Hinweis

- Eine unsachgemale Wandmontage kann zu
Unfallen, Verletzungen oder Schaden fuhren.
Wenn Sie Fragen haben, wenden Sie sich
bitte an den Kundendienst (Consumer Care)
in lhrem Land.

Stellen Sie vor der Wandmontage sicher,
dass die Wand das Gewicht der Soundbar
tragen kann.

Schraubenlange/-durchmesser

Achten Sie je nach Wandmontageart fur
die Soundbar darauf, dass Sie Schrauben
in geeigneter Lange und Durchmesser
verwenden.

o
[=I
use
i‘m S| 2 o (€] @E
(1)  Bohren Sie zwei Locher in die Wand.
- (2) Setzen Sie die Dubel ein und ziehen Sie
Werkseinstellungen die Schrauben in den Lochern fest.

Wenn das Gerat eingeschaltet ist, halten
Sie VOL+ und VOL- gedruckt, die LEDs aller
Quellen leuchten am Gerat 5 Sekunden
lang auf und das Gerat wird auf die
Werkseinstellungen zurlckgesetzt.
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(3) Hangen Sie die Soundbar an den
Befestigungsschrauben auf.



6 Produkt-
spezifikationen

Hinweis

- Anderungen an Design und den technischen
Daten sind ohne Vorankindigung
vorbehalten.

Verstarker

Gesamtausgangsleistung:

300 W, <10 % THD

Frequenzgang:45 Hz ~ 20 kHz / -10 dB
Rauschabstand:> 95 dB (CCIR) /
(A-gewichtet)

Klirrfaktor: < 1%

Bluetooth / WLAN

Bluetooth-Profile: A2DP, AVRCP
Bluetooth-Version: 4.2 + EDR
Frequenzband/Ausgangsleistung:
2402 MHz ~ 2480 MHz / 6 + 2 dBm

Haupteinheit

Stromversorgung: 100—-240 V~, 50/60 Hz
Lautsprecherimpedanz: 6 Qx 2 +6 Q x 2
Abmessungen (B x H x T):

800 x 95 x 64,7 mm

Gewicht: 2,27 KG

Betriebstemperatur: O — 40 °C

Subwoofer

Stromversorgung: 100—240 V~, 50/60 Hz
Lautsprecherimpedanz: 2 Q
Abmessungen (B x H x T):

190 x 280 x 380 mm

Gewicht: 757 kg

Stromverbrauch

Stromverbrauch fur Soundbar: 84 W
Stromverbrauch von Subwoofer: 117 W
Standby-Stromverbrauch: <2 W

Fernbedienung

Abstand/Winkel: 6 m/30°
Batterietyp: CR2025

Unterstiitzte Audioformate

HDMI ARC

Dolby Digital, Dolby Digital Plus, LPCM
2-Kanal

OPTICAL

Dolby Digital, LPCM 2-Kanal
BLUETOOTH

SBC
USB

MP3, WMA, WAV, OGG, FLAC

E Hinweis

- Das Gerat kann moglicherweise nicht
alle digitalen Audioformate von der
Eingangsquelle dekodieren. In diesem Fall
wird das Gerat stumm geschaltet. Dies ist
KEIN Defekt. Vergewissern Sie sich, dass die
Audioeinstellung der Eingangsquelle (z. B.
Fernseher, Spielekonsole, DVD-Player usw.)
auf PCM, Dolby Digital oder Dolby Digital

des Eingangsquellengerats fur die Details
der Audioeinstellungen), wenn ein optischer
Eingang fur OPTICAL / HDMI verwendet
wird.

Plus eingestellt ist (siehe Benutzerhandbuch
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7 Fehlerbehebung

1§ Warnung

Gefahr eines elektrischen Schlages. Niemals
das Gehduse des Gerats entfernen.

Damit die Garantie gultig bleibt, versuchen
Sie niemals, das Gerat selbst zu reparieren.
Wenn bei der Verwendung dieses Gerats
Probleme auftreten, Uberprufen Sie die
folgenden Punkte, bevor Sie den Service
anfordern.

Falls das Problem weiterhin besteht, erhalten
Sie Unterstutzung unter www.philips.com/
support.

Haupteinheit

Die Tasten an der Soundbar funktionieren
nicht.
Trennen Sie die Soundbar fur einige
Minuten vom Stromnetz und schlieRen
Sie sie dann wieder an.

Sound

Kein Ton aus den Soundbar-Lautsprechern.
Verbinden Sie das Audiokabel von Ihrer
Soundbar mit Ihrem Fernseher oder
anderen Geraten.

Setzen Sie Ihre Soundbar auf die
Werkseinstellungen zurtck.

Wahlen Sie auf der Fernbedienung den
richtigen Audioeingang aus.

Achten Sie darauf, dass die Soundbar
nicht stumm geschaltet ist.

Verzerrter Ton oder Echo.
Wenn Sie den Fernsehton Uber die
Soundbar wiedergeben, stellen Sie sicher,
dass der Fernseher stumm geschaltet ist.
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Bluetooth

Ein Gerat kann keine Verbindung zur
Soundbar herstellen.
Das Gerat unterstutzt nicht die
kompatiblen Profile, die fur die Soundbar
erforderlich sind.
Die Bluetooth-Funktion des Gerats
wurde nicht aktiviert. Wie Sie die
Funktion aktivieren, entnehmen Sie bitte
der Bedienungsanleitung des Gerates.
Das Gerét ist nicht richtig verbunden.
Verbinden Sie das Gerat korrekt. (Siehe
Bluetooth-Betrieb auf Seite 13)
Die Soundbar ist bereits mit einem
anderen Bluetooth-fahigen Gerat
verbunden. Trennen Sie das verbundene
Gerat und versuchen Sie es dann erneut.

Die Qualitat der Audiowiedergabe von einem

verbundenen Bluetooth-Gerat ist schlecht.
Der Bluetooth-Empfang ist schlecht.
Bewegen Sie das Gerat naher an die
Soundbar heran oder entfernen Sie ein
Hindernis zwischen dem Gerat und der
Soundbar.

Das gekoppelte Gerat stellt stéandig eine

Verbindung her und trennt sie wieder.

. Der Bluetooth-Empfang ist schlecht.
Bewegen Sie das Gerat naher an die
Soundbar heran oder entfernen Sie ein
Hindernis zwischen dem Gerat und der
Soundbar.

Bei einigen Bluetooth-Geraten kann

die Bluetooth-Verbindung automatisch
deaktiviert werden, um Strom zu sparen.
Das ist keine Fehlfunktion der Soundbar.


http://www.philips.com/support
http://www.philips.com/support

PHILIPS

°

©Bluetooth MpoLey Aupio®  HDIIMI

Die Bluetooth Wortmarke und die Logos sind eingetragene Marken im Besitz von Bluetooth SIG, Inc. und jede Verwendung dieser
Marken durch MMD Hong Kong Holding Limited ist lizenziert. Andere Marken und Handelsnamen sind Eigentum ihrer jeweiligen
Eigentumer.

Hergestellt unter Lizenz von Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio und das Doppel-D-Symbol sind Marken der Dolby
Laboratories.

Die Ubernommenen Marken HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface und das HDMI-Logo sind Marken oder
eingetragene Marken von HDMI Licensing Administrator, Inc. in den USA und anderen Landern

Anderungen der technischen Daten sind ohne Vorankiindigung vorbehalten. Bitte besuchen Sie www.philips.com/support fiir die neuesten
Aktualisierungen und Dokumente.

Philips und das Philips Shield Emblem sind eingetragene Marken der Koninklijke Philips N.V. und werden unter Lizenz verwendet. Dieses
Produkt wurde von MMD Hong Kong Holding Limited. oder einem seiner Partner hergestellt und wird unter der Verantwortung von MMD
Hong Kong Holding Limited oder einem seiner Partner verkauft, und MMD Hong Kong Holding Limited. ist der Garantiegeber in Bezug auf

dieses Produkt.
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